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AUTOR!SANT LE GIE MAISICA A POURSUIVRE ET ETENDRI
L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE STOCKAGEET
SECHAGE DE CEREALES A BOUCAU

LE PREFET DES PFYRENEFS-ATLANTIQUES
Chevalier dc la Légion d’'Honneur,

Vu le Code de I'lEnvitonnement,

Vu le décret 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, relarif aux installations

¢lassiées pour la protection de 'Environnement

Vu V'arrété ministériel du 29 juillet 1998 modific relatif aux silos et aux installations
de stockage de céréales, des graines, de produits alimentaires ou de tous autres produits
organiques dégageant des poussiéres intflammables et notamment son article 33-1

Vu les arrétés préfectoraux 8H1C/ 227 du 24 octobre 1989 et 00/1C/390 du
23 octobre 2000 autorisant le GIE MAISICA & exploiter, sur le territoire de la commune

de BOUCAL, une installation de stockage et de séchage de céréales,

Vu la demande, déposée par le GIE MAISICA, le 30 juin 2000 a l'effet d'étre

autorisée 4 procéder a 'extension de ses capacités de stockage de cérgales,

Vu larrété préfectoral 00/C/294 du 09 aoht 2000 prescrivant louverture d'une
cnguéte publique sur ie territoire de la commune de BOUCAU, le rapport et Jes

conclusions du commissaire cnquétenr

¥u lc courrier, en date du 13 février 2001, de Monsieur le Préfet des Pyrénées
Atlantigues demandant une tierce expertise de l'analyse des risques de I'étude de dangers,

Vu l'avis du tiers expert en date du 23 mars 2001, complété le 06 avril 2001
Vu le rapport de l'inspecteur des instaltations classées en date du 23 avril 2001,
Vu lavis du Conscil Départernental d'Hygiéne on date du 17 mai 20010
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Yu I'avis du Conscil Supénicur des Installations Classées ¢n date du 25 octobre
2001 ,

Considérant quaux termes des dispositions de Varticle L 312-1 du Code de
I'Environnement, 'autorisation ne pewt étre accordée que si les dangers ou inconvénients
de linsiallation peuvent étre prévenus par des miesures que spécifie l'arréié prélectoral,

Considérant que l'extension projetée par MAISICA soumet l'ensernble de ses
installations a la totalite des prescriptions de larréte du 29 juillet 1998 modifié susvisé, en
application de 'article 33 du dit arrété,

Considérant que [a tour de manuiention associée aux celluies 11 ne respecte pas
les dispositions de article 7 de Vamété du 29 juillet 1998 modifié susvisé. notamment ¢n
ce qui concerns son ¢loignement du CD 309,

Considérant néanmoins qu'en application des dispositions de l'article 33-1 de
l'arcéte du 29 juillet 1998 modifié susvisé, Monsieur le Préfet des Pyréndes Atlantiques
peut autoriser la poursuite de l'exploitation des installations exislantes. aprés avis du
Consell Supéricur des lnstallations Classées, duns des conditions différentes de celles de
larticle 7 de l'arrété du 29 juillet 1998 madifié, sous réserve que Pexploitant démontre
l'existence de dispositions compensataires appropriées permettant d'assurer la protection
des intéréts visés a l'article 1 311-1 du Code de YEnvironnement et que celte justitication
soit validée par lanalyse critigue conlommément aux dispositions de anicle 3 du décret
du 2! septembre 1977,

Considérant quc l'analyse critigue réalisée par le burcau d'éudes SNPE
Environnement {docuoment 4 1/01/SNPE-DFP/US™NE du 23 mars 200) complétée le
6 avnl 2001) a démontré que, méme en l'absence de mesure compensatoire, une explosion
dans la tour de manulention associée aux cellules 1i ou dans la galene de manutention
giluge sur ces mémes cellules ne pouvail pas étre de nature i créer un risque pour les
usagers du C1) 309,

Considérant, par ailleurs. que le respect. par I'exploitant des autres dispositions de
Varréte du 29 juillet 1998 modifié relatif’ aux silus et aux installations de stockage de
cérdales. de graines, de produits alimentaires ou de tout autre produit organigque dégageant
des poussiéres inflammables est de nature 4 assurer la prévention et la maitrise des
risques d'explosion de poussitres,

Considérant gue U'implantation des nouvelles instailations 4 plus de 50 métres de
tout local occupé par des ticrs ¢ de toute  voine a grande circulation est de nature,
combindéc aux mesures susvisées, d préverir les conséquence d'une explosion de
poussires |



Considérant que fes dispositions adoptées par l'exploitant pour combattre les
¢missions de poussiéres ¢t notamment sur Ies postes de chargement des bateaux, sont de
nature a renforcer ln salubrité publique et la protection de 'environnement au voisinage
des silos.

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation. telles quelies sont
définies par le présent arrété permetient de prévenir les dangers et inconvénients de
Installation pour les intéréts mentionnés & Varticle 1. 511-1 du Code de I'Environnement
susvisé, notamment pour la commodité du voisinage. la santé, la sécurité, la salubrite
publiques et pour la protection de la nature ¢t de ['environnement,

Considérant que toutes les formalités prescrites par los lois et réglements ont été
accomplies.

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire (iénéral de la Préfecture
ARRETE
Titre 17" : CONDITIONS GENERALES

Article 1 - OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 Activiiés autorisces

1e GIE MAISICA, dont le sidgge social est situe Qual du Bazé, a BOUCALL est
autorise, sous réscrve du respect des prescriptions du présent arrété, a poursuivre ct a
étendre l'exploitation. 3 l'adresse susvisée. d'installations de stockage et de séchage de
céréales comprenant les installations mentionnées dans le tableau de classement figurant a
l'annexc | du présent arcté,

1.2 installations soumises & déclaration

Le présent amété vaul récépissé pour les installations soumises a déclaration et
fipurant dans le tableau visé a l'article 1.1,

Les preseriptions régissant ces activités sont celles des areétés type correspondants,
pour awant qu'clies ne sont pas contraires aux prescriprions du présent arréle.

Article 2 - CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 Conlormité au dossicr de demande d'autorisation

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, I'éablissement ¢st situé
et exploilé conformément aux plans et deseriptits joints 4 la demande d'autorisation du
30 juin 2000.



Les installations visées @ l'article 1 sont reporiées sur les plans de 1'établissement
annexes au présent arréte (ANNEXE ()

Ces plans sont mis régulicrement 4 jour ot tenus 4 la disposition de l'inspecteur des
installations classees.

2.2 Intégration dans le pavsage

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'inlégrer
l'installation dans lc paysage.

['enscrable des installations ¢5t mainlenu propte ¢f eniretenu en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contrdie de l'exploitant sont aménages ct
maintenus en bon état de proprete |

2.3 Contriles et analyses

Indépendamment des contréles cxplicitement prévus dans le présent arrete,
Iinspection des installations classécs peut demander. ¢n cas de besoin, que des controles
spécifiques. des prélévemenis ot analyses soient clfvctués par un organisme donl le choix
st soumis 4 son approbation il n'est pas agréé a cet effet. dans le but de vénfier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frals occasionnés par ces
opérations sont & la charge de T'exploiant.

2.4 Contriles inopines

'inspection des installations classéus peut réaliser ou demander a tout moment la
réalisation par un organisme tiers choisi par lui-méme. de prélévements el analyses
delfluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de
niveaux sonores. lille peut également demander le contrdle de limpact sur le milieu
récepicur de lactivité de entreprise. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge
de Texploitant,

2.5 Hygine et sécurité

| 'exploitant est tenu de se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre 1I ftitre [I[} {partics législative et réglementaire) du Code du Travail et aux textes pais
pour son application dans linérét de Thygiéne et de la sécunité des travailleurs,
notammenl pour

- la formation du personnel.

- les liches de données de sécunité des produits,

- la prévention des aceidents

- la protection des teavailleurs contre les courants électriques.
- les entreprises exiérieures.

2.6 Consignes

Les  consignes  dexploitation de  l'ensemble  des  installations  comportent
explicitemnent les contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstunces le
respect des dispositions du présent arreté.



2.7 Réserves

L'établissement  dispose de réserves suffisantes de produils ou matieres
consommables utilisées de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection
de lepvironnement tels que manches de filtres. produits de neutralisation, produits
inhibiteurs, prodints absorbants, etc....

Titre I : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAL

Article 3 : MAITRISE DES PRELEVEMENTS D'EAU

3.1 Dispasitions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions pécessaires dans la conception et
l'expioitation de ses installations pour limiter les consammations d'eau de toule nature.

3.2 Origine de 'approvisionnement ¢n eau

['eau utilisée dans l'établissement provient exclusivement du véseau public de
distribution d'ean potable de la commune de BOUCALL

La consommation d'eau esi exciusivement réservée a ung atitisation domeslique,
aux appoints du systéme de Javape des gaz de dryération et au réscau interne d'incendie.

3.3 Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusisurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou toul autre
équipement présentant des garanties gquivalentes dojvent &tre installés afin d'isoler les
réseax d'saux industrielles et pour éviter des retours de produrt dans le réseau d'eau
publique.

Article 4 : PREVENTION DES POLLLUTIONS ACIDENTELLES

4.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction ¢t lexploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux cu des sols.

4.2 Canalisations ./« transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte
defflucnts pollués ou susceptibles de I'étre sont élanches et résistent & l'action physique et
chimique des produits quielles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre
convenablement entretenues et faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant
de s'assurer de leur non état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou
dhygiéne, les canalisations dc transport de fluides dangereux & lintéricur de
I'étahlissement sont agriennes.



Les différentes canalisations sont repérées conformeément aux régles en vigueur.

A lexceplion des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations
serail compromise, il cst interdit d'éablir des liaisons directes entre les réscaux de
coltecte des effluents devant subir un (raitement ou éire détruits et le milieu récepteur.

4.3 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réscaux el un plan des ¢gouts sont éiablis par exploitant,
répuliérement mis a jour, nolamment apres chaque modification notable. el datés.

15 sont tenus 4 la dispositons de linspection des installations classées ainsi yue des
services d'incendie el de secours.

I.¢ plan des réscaux de collecte doit faire apparailre les secteurs collectés. les points
de branchement, rcgards, avaloirs, postes de relevage, posies de mesure, vannes
rmanuelles ot automatiques.

4.4 Réservoirs

4.4.1 1es réservoirs {ixes de produits polluants ou dangereux non soumis a la
réglementation des apparcils & pression de vapeur ou de gaz. ni a celles reiauves an
stockage des liquides inflammables satisfont aux dispositions suivanles :

- 5 Jeur pression de service est intérieurc & 0.3 bars, ils doivent subir un essa
détanchéité & I'eau par création d'une surpression égale a 5 om d'eau avant leur misc cn
service, si leur pression de service est supéricure 20,3 bars, les réservoirs doivent !

- porter I'indication de Ja pression maximale autorisée en service,

- &tre munis d'un manomeétre ¢t d'une soupapy vu organe de décharge tarc & une pression
au plus dgale a 1.5 lois 14 pression en service,

4.4.2 | es essais prévus ci-dessus sonl renouvelés aprés wute réparation notable ou
dans le cas od Je réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois censécutifs.

4.43 Ces réservoirs son équipés dv maniére & pouveir vérifier leur niveau de
remnplissage 4 lout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

4.5 Capacités de rétention

4.5.1 Tout stockage d'un liquide susceptible de vréer une pollution des eaux ou des
sols cst associdé 4 une capaciié de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeors suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de 1a capacité globale des réservoirs associés,

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale & 250 litres,
la capacilé de rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liguides inflammables, i I'exception des lubrifiants, 50 % d:la capacité
totale des fiits,

- dans les autres cas. 20 % de la capacité tale des fts,



- dans tous les cus 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-la est
inferieure a 800 litres,

4.3.2 La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait conlenir cl
résiste 4 l'action physique et chimique des fluides. 1l en est de méme pour son dispositif
d'obturation qui est maimenu fermé.

L'étanchéite du {ou des) réservoir associé(s) a une capacité de rétention doit pouvoir
étre contrdlée & tout moment.

Les réservoirs ou teécipients contenant des produits incompatibles ne sonl pas
associés i une méme rétention.

Le stockage des liquidcs inflammables, ainsi que des aulres produits, toxiques,
corrosits ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans
des réscrvoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liguides inflammables, dans
les conditions énoncées ci-dessus.

4.3.3 Les aires de chargement ¢t de déchargement de wéhicules citernes sont
¢tanches et disposées en pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une (des}
rétention(s) dimensionnée(s) selon les mémes regles.

e transport des produits 4 lintérieur de I'établissement est effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballapes {arrimage
des fiits...}.

Le stackage et la manipulation de produits dangersux ou polluants, solides ou
liguides {ou liguéfiés) sont effectuds sur des aires étanches et aménapées pour la
récuneration des fuites éventuelles,

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réaliss sur des aires étanches el aménagées pour la Técupération des eaux de
ruissellement.

4.5.4 Les produits récupérés en cas daccident, les lixiviats et les caux de
ruissellement visdes au présent article ne peuvent Stre rejelées que dans des conditions
confonnes au présent arrété ou sont élimindes comme des déchets.

4.6 Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de poliution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra
€ir¢ en mesure de founir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus
dont il dispuse permettant de déterminer Jes mesures de sauvegarde 3 prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flere, les ouvrages exposés a celte pollution, en
particulier :

1} la toxicite et les eftets des produits rejetés.
2} Teur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu nature!,

3} la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations ¢n poiluants
susceptibies dentrainer des conséquences sur le milieu naturel oo les diverses
utilisations des eaux,



4 les méthodes de destruction des polluants a metire en ceuvre,

5} les moyens curatifs pouvant éire utilisés pour taiter les personnes, la faune ou la
flore exposées & cette pollution,

() les méthodes d'analyscs ou d'tdentification et organismes compétents pour réaliser
ces analyses.

Pour cela, Yexploitant doit constituer un dossier comportant l'ensemble des
dispositions prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6
points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des eaux doit €ire tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées et des services chargés de la police
des eaux, et répulidrement mis 4 jour pour lenit compte de 'évolution des connaissances
et des techniques.

ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

3.1 Tous les effluents agueux sont canalisés.

5.2 Les réseaux de collecte séparent les eaux pluviales non polluées et les diverses
catégorics d'caux polludes, s'il v en a.

5.3 En complément des dispositions prévues 4 larticle 4.2 du présent arrété, les
réseaux d'égouts sont congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de
déconnexion doil permetire leur isolement par rapport & l'extéricur. Les effluents aqueux
rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'egouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effiuents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature
4 géner le bon fonctionnement des éventuels ouvrages de (raitemnent.

5.4 Les collecteurs wehiculant des caux polludes par des liquides inflammables ou
susceplibles de létre, somt équipeés d'une protection efficace contre le danger de
propagation de {lammes.

Article 6 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

.1 Obligation de traitement

Les effluents doivent faire 'objet, en tant que de besoin, d'un traiiement permcttant
de respecter les valeurs limites fixées par le présent aréie,

6.2 Conception des installativns de traitement
Les installations de traitement doivent tre congues pour faire face aux vanations de

débit, de température ou de composition des effluents 2 1raiter, en particulier & l'vccasion
du démarrage ou de Fareét des installations.



0.3 Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de trattement doivent étre correctement entretenues, Les
principaux parameétres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurds
péroediquement.

Les résullals de ces mesures deivent &tre portés sur un registre lenu a la disposition
L i installations classées.
de l'inspection des installat I

6.4 Dysfonctionnement des installations de traitement

31 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de trailement sont
susceptibles de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution ¢mise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Article 7 : DEFINITION DES REJETS

7.1 Identification des effluents

o effluent n® 1 : les eaux pluviales et eaux nen susceplibles d'étre polluées ;

= effluent n® 2 : les eaux domestiques .

7.2 I}ilution des effluenits

[l est interdit d'abaisser les concentrations ¢n substances polluantes des rejets par
simpics diiutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents pormaux de
I'établissement ou celies nécessaires 4 Ja bonne marche des installations de traitement.

7.3 Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans la {les) nappe(s) d'eaux
souterraines est interdil.

7.4 Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent &ire exempls
- de matiéres {lottantes.

- de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milies naturel directernent
ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de 10us produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres deposables ou précipttables gui. directement ou indirectement, seraient
susceptibles d'entraver le bon lonciionnement des ouvrages.



Ao

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfasics dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de huire a sa nutrition ou & sa

reproduction ou & sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coleration notable du milieu récepteur, ni etre de
nature 4 favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Article 8 : VALEURS LIMITES DE REJETS

8.1 Effluent n°1

Avant rejet dans le milieu naturel, 'effluent n°1 doit respecter la qualité minimale
suivante:

SUUBSTANCES CONCENTRATIONS ! MET[‘[DDES DE
(en mg/l) | __REFERENCE
_MES 130 o | NF EN 872 R
neo |3 NFT 90101
Hydrocarbures tolaux | 10 NFET 9114 o:r NFT 90203

Le pH doit étre compris entre 5,5 et .5,

La température dozt étre inférieure ou égale & 30°C,

3.2 Effluent n*2

Les eaux domestiques sont évacuées dans le reseau public d'assainissement.

Article 9 : CONDITIONS DE REJET

9.1 Points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet deffluenis liquides sont prévus un point de
prélévement d'échantillons et des points de mesure (débil, température, conceniration ¢n

poiluant, ...}

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la
conduite & 'amont. qualite des parois, régime d'ecoulement} permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse o'y soit pas sensiblement ralentic
par des seuils ou obstacles situés A "aval et que l'eflluent seit sutfisamment homogeéne.

Ces points sont aménagés de mameére a4 élre aisément accessibies et permettre des
interventions en toute sécurilé, Towes dispositions doivent également étre pnses pour
faciliter les interventions d'orpanismes extéricurs & la demande de l'inspection des
instatlations classées et du serviee chargé de la pobice des caux.
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TITRE 11 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 18 : DISPOSITIONS GENERALES

10.1 L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour réduire 1a pollution de I'air 3 la source, notamment en
optimisant 'ctlicacilé énergétique.

Les poussiéres, gar pelluants ou edeurs sont, dans la mesure du possible, caplés a la
source, canalisés et traités. Sans préjudice des régles relatives 4 'hygiéne ct a la séeurité
des travailleurs, les rejets daivent ére conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un hon état de
propreté.
10.2 Odeurs

Toutes dispesitions sonl prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité
publique.

10,3 Voies de circulation

Sans  préjudice des regles d'urbanisme, Uexploitant prend les  disposilions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres ¢t matiéres diverses -

- les voies de circulation et asires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, Tevétement, ¢t} et convenablement netloydes,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour ccla, des dispositions telles que le lavage des roues
de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin.

- les surtaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des ¢crans de végétation sont mis en place le cas échéant.
TITRE 1V PREVENTION I}U BRUIT ET VIBRATIONS

Article 11 - CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Liinstallation est construile. équipée ¢t exploitée de fagon & ce que son
fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou
sulidienne, ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
séeurite du voisinage vu de consiituer une nuisance pour celui-ci.

Les emissions sonores de linstallation respectent les dispositions de l'arrété dy
23 janvier 1997 relanf a ta limitation des bruits émis dans lenvironnement par les
installations classées pour la protection de environnement.
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les vibrations émises respectent les regles technigues annexdes a la circulaire
n° 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques  émises  dans
Fenvironnement par les installations classées. les mesures sont failes selon la
methodologie définie par cetie circulaire.

Article 12 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & HMntérieur de 1'établissement. et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 Janvier 1995 et des textes pris pour
son application).

Article 13: Appareils de communication

L'usage de tous appareils de comnunication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si lear emploi
est exceptionne| ¢t réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents,

Article 14: Niveaux acoustiques

les valeurs limites admissibles des niveaux sonores en limite d'éiablissement
{cléture nord) sont de

Periode diurne 7 ki - 22 h, sauf dimanches ot Jours férids : 63 dB(A)

Période nocturne 22 h - 6 b, ainsi que les dimanches et jours {ériés: 55 dR{A)

Les émissions sonores de l'établissement n'cnpendrent pas une émergence
supericure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les sones a
émergence réglementée |

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour

existant dans les zones a période allant de 7 heures 3 la periode allant de 22

SMergence réglementee 22 heures, sauf dimanches et jours | heures & 7 heures, ainsi que
{inciuant le hruit de férids les dimanches et jours fériés

I'“tablissement)

supérieure 4 35 dB (A) et | 6 dB(A) 4 dB (A)
infcrieur  ou  ggal
45 dB (A)

supérieure 4 45 dB (A) 3dB(A) 3dB{A)




On appeile :

- émergence : la différence cotre Jes niveaux de pression contines equivalents pondérés
A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel {en labsence
dut bruit généré par I'étahlissement)

» Zome 4 ¢mergence réglemmentée ;

- lintérieur des immeubies habités ou occupes par des tiers, existant 4 la date de I'arréte
d'autorisation de linstaliation et leurs parties extéricures éventuclies les plus proches
(cour, jardin, terrasse...) ;

- les zones constructibles définjes par les documents d'urbanisme apposables aux tiers
¢t publiés 3 Ia date de l'arrére d'autorisation :

- lintérieur des immeubles habités ou oceupes par des tiers qui ont été implaniés aprés
la date de l'arrété d'awtorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et
leurs parties extéricures eventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...) 3
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des
activitds artisanales ou industrielles.

La mesure des émissions sonores des installations est réalisée sclon la méthode
fixée & Yannexe de l'arrété du 23 lanvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classécs pour la protection de I'environnement.

Article 15; Contréles

Indépendamment des contrdles périodiques, I'Inspection des Instalfations Classées
peut demander que des contriles ponctucls ou une surveillance périadigue de {a situation
acoustique soient effectués Par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est
S0umis a son approbation. [ es frais sont supportés par 'exploitant,

Article 16: MESURES PERIODIQUES

L'expioitant fait réaliser, au moins tous les ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux
d'émission sonore de son établissement Par une personne ou un organisme qualifié choisi
apres accord de M'nspection des Instaliations Classées, Cette mesure est réaliseée selon |a
méthode fixée 4 'annexe de I'améts dy 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement 3 cotte mesure, l'exploitant soumet pour aceord & I'lnspection des
Instz!lations Classées le programme de ceile-ci, incluant notamment toules précisions sur
la localisation des empiacements prévus pour l'enregistrement des niveaux sonares. Ces
emplacements sont définis de fagon 4 apprécier le respect des valeurs limites d'émergence
dans les zones oU elle est regletnentée. Les résultats et Uinterprétation de ces mesures sont
transmis 4 ['Tospection des Installations Classées dans les deux mols suivant leyr
realisation.

l.a premicre mesure est réalisae dans un délai de 1rois mois a compter de |z
notification du présent acte.
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TITRE ¥ : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS
Article 17: GESTION DES DECHFETS- GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans lg conception

Uexploitation de ses instailations pour assurcr ung bonne gestion des déchets de so
entreprise,

A cette fin, il doit, conformément 3 la partic "déchets” de ['éiude dlimpact du dossic
de demande d'autorisation d'exploiter, successivement:

i - limiter & la source la quantité et la toxicité de 5e5 déchets en adoptant des technologie
E propres,

- trier, recycler, valoriser seg sous-produits de fabrication:

- sassurer du traitement ou dy pre traitement de ses déchets, notarmment par vaie physico
chimique, biologique ou thermigue:

- sassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'ur
stockage dans les meilleures conditions possibles,

Les déchets et résidus produits sont stockes, avamt leur revalorisation ou leu;
€linination, dans des conditions ne presentant pas de risques de pollution {prévention
d'on lessivage par les eaux météoriques, d'une poilution des eaux superficielles ¢t

souterraines, des envols ot des odeurs) powr les populations avoisinantes ef
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux,
1

! sont réalisés sur des cuvetics de rétention €tanches et si possible protéeds des eaux
' mEtgoriques.

Une procédure interne 3 1'é¢tablissement organise la collecte, e tri, le stockage
temporaire, k conditionnement, e lransport, et le mode d'élimination des déchets

Article 18 : INTERDICTION DU BRULAGE

Toute incinération 4 I'air libre ou dans un incinérateyr non awutorise ay titre de Iz
iégislation relative aux installations classges, est interdile.

Article 19: COMPTABILITE _ AUTOSURVEILANCE

Un registre est tenu sur leque! seront repenides les informations suivantes -
- codification selon la nomenclature officielle publice au J.O. du 11 novembre 1997
= ¥pe etquantl€ de déchets praduits
- Opération ayant pénéré chague décher
- non des entreprises et des Llransporteurs assurant les enlévements de déchets

- date des diffiérents enlévements pour chague type de déchets
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- nom ¢ adresse des centres d'climination ou de valorisation
- nature du traitement efectué sur le déchet dans le conre délimination ou de
valorisation

e repistre est lenu a la disposition de I'inspection des installations classees.

TITRE V1 : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE
Article 20: SECURITE
20.1 Organisation générale

L'exploitant &tablit et tient i la disposition de l'inspection des installations classées
ia liste des équipements impurtants pour la sécurite,

Les procédures de contrdle, d'essais el de maintenance des équipements importants
pour la séeurité ainsi que la conduite 4 tenir dans 'éventualité de leur indisponibilite, sont
établies par consignes écrites.

20,2 Régles d'exploitation

20.2.1 L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de
séeurits, notamment au niveau des équipements ¢t matériels dont le dysfonctionnement
placerait I'installation en siluation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent nilamment sur

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais
pénodigues) ;

- l'analyse des incidents et anomalies de fonclionnement |
- la mainlenance et la spus-traitance ;
- Yapprovisionnement en maténel ¢( matiére
- la formation et la définition des tiches du personncl.
Ces dispositions sont tenues & disposition de 'inspection des installations classées.

20.2.2 Les systemes de détection. de protection, de séourité et de conduile
intéressant la sireté de linstallation, font Pobjet dunc surveillance ¢t d'opérations
d'entretien de fagon a fournir des indications fiables, pour détecter fcs évolutions des
paramétres imporants pour la sireté et pour permetire la mise en Ctat de sireté de
I"installation.

Les documnents relatifs aux contréles et a l'entretien ligs 4 la siireté de l'installation
sont archivés el tenus & la disposition de I'inspection des installations classées

20.2.3 La cenduite des installations, tani en situations normales qu'ineidentelles ou
accidentelles, fait l'objet de documents écrits dont Félaboration, la misc cn place, le
réexamen et la mise a jour s'inspirent des régles habiwelles d'assurance de la qualité,

Ces documents sont lenus a la disposition de iospecteur des instaliations classées.
&



20.3 Localisation des zones a risque

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les partics de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises Cft (BuUVre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre A I'origine d'un sinistre pouvant
avoir des conségquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou
le maintien en sécurité de I'installation.

fl tient & jour a ia disposition de l'inspection des installations classées un plan de ces
zomes qui doivent étre matérialisés dans I'établissement par des moyens appropriés
{marquage au sol, panneaux, ctc.).

La nature exacte du risque et les consignes 4 observer sonl indiquées & l'entrée de
ces zones el en tant que de besoin rappelédes a lintérieur de celles-cl. Ces consignes
doivent &tre incluses dans le plan de secours s'il existe.

L'exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire I'acces a ces zones.

20.4 Produits dangercux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation; les fiches de données de
sécurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire a cette obligation.

A lintérieur de l'installation classée autorsée, les fits, réservoirs ¢t autres
emballages portent cn caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de
danger conformément, sil y a lieu, 3 la réglementation relative & I'étiquetage des
substances ¢t préparations chimiques dangercuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoguer des
réactions violentes ou de donner naissance a des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en
contact, doivent étre implantés, identifids et expleoités de maniére (clle qu'il ne soit
aucuncment possible de mélanger ces produits.

20.5 Alimentation électrique de I'éeablissement

I'alimentation électrique des équipements vitaux pout la sécurité doil pouvoir étre
Secourue par une source interne 4 l'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquerent ch position de sdrcté si les
circonstances le nécessitent, et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou
de perte des wilités.

Atin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont elfectués. Ces
interventions volontaires font I'objet d'une consigne particutiére reprenanl le Lype et la
fréquence des manipulations.
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Cette consigne esl distribuée au persomnel concerné el commentée auant que
nécessaire,

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent &lre prises par
l'exploitant atin que :

- les automaies et les circuits de protection soient aftranchis des micro- coupures
glectriques

- le déclenchement partiel ou général de l'alimentation glecirique ne puisse pas mettre en
défaut ou supprimer totalemenl ou particllement la mémorisation de données
essenticlles pour la sécurité des installations.

20.6 Shireté du matériel électrique

Les instaliations €lectrigues doivent élre réalisées conformément au décret 88-1036
du 14 novembre 1988 relatif i la réglementation du traval.

['stablissement st soumis aux dispositions de l'arréé du 31 Mars 1980 (JO -
NC du 30 Avril 1980} portant réglementation des installations électriques  des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installabons classées et
susceplibles de présenter des risques d'explosion.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans
chacun des différents sccteur de 'usine.

A cet égard, il procéde. au recensement de toutes Jos installations électriques situdes
dans des zones ot des atmosphéres explosives sont susceptibles d'apparaitre et il vérifie la
conformilé des installations avec les dispositions réglementaires en vigueur, applicables
i la zone. Ce recensemenl el celte vérification sont renouvelés en tant que de besoin ¢t au
meins tous les 3 ans. Ils sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations

classées.

Toutes lcs installations électriques doivent étre entretenues en bon ¢iat et doivent
étre contrlées, aprés leur installation ou leur medification par une personne compétente.
La périodicitd, l'objet et 'étendue des vérifications des installalions électriques ainsi que
le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par larrété du
20 décembre 1988 relatif 3 la réplementation du travail.

Les résultats de ces vérifications sont tenus a la disposition de linspecteur des
installations classées,

D'une fagon géndrale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs,
canalisations, ...} doivenl étre mis A la terre conformément aux reglements et normes
applicables.
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2.7 Tnterdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées & l'article 24.3, présentant des risques
d'incendiec ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque,
sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un “permis de feu”. Cette
interdiction doit &tre aftichée en caractéres apparcnits.

20.8 "Permis de travail" et "permis de feu"

Dans les parties des installations visées au point 24.3, tous les ravaux de reparation
ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude, purge des circuits, ...) ne peuvent étre effectués quiapres délivrance
d'un “permis de travail" et éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant les régles
d'une consigne particulidre.

Le "permis de travail' et éventuellemeni le permis de feu" et la consighe
particuliére doivent étre établis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
"permis de travail” et éventucllement le "permis de feu" et la consigne particuliére
relative a la sécurité des installations, doivenl étre cosignées par l'exploitant et 'entreprise
extéreure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d'activité, unc vérification des
installations doit &tre effectuée par I'exploitant ou son représentant.

20.9 Cléture de I'établissement

Les zones dangereuses, a déterminer par l'expleitant autour des unités, doivent étre
cloturées ct signalées sur le site.

Les clotures doivem étre suffisamment résistantes afin d'empécher les éléments
wdésirables d'accéder aux installations.

20,10 Acces

[es acces a l'élablissement sont constamment fernmés ou surveillés et seules les
personnes aulotisées par l'exploitant, et selon une procédure gu'il a définie, sent admises
dans l'enceinte de ['usine.

20.11 Protections individucHes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des maiériels de protection
individuclle, adaptés aux risques présentés par Vinstallation et permettant T'interventiyn en
cas de sinistre, doivent étre conservés & proximité de l'installation. Ces maléncls doivent
&trc maintenus en bon éat. Le personne! doit &re formé a 'emploi de ces matéricls.
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20,12 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unitds. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation,
des dispositions matérielles interdisent leur réutilizaton.

Article 21 ; MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

21.1 Protection conire la foudre

21.1.1 Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent éire 4
lorigine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou
indirectement, A la sireté des installations, 4 la séeurité des personnes ou & la qualité de
l'environmement, doivent &tre protégées contre la foudre.

21.1.2 Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la
norme frangaise C17-100 ou a toute norme en vigucur dans un Etat membre de la
Communauté curopéenne el présentant des garantics de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour
tout équipement, construction, ensemble d'éguipements et constructions ne présentant pas
une configuration et des contours hors tout géoméiriquement simples, les possibilités
d'agression et la zone de protection doivent étre étudiées par la méthode complete de la
sphére fictive. 11 en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminges et, plus
généralement, pour toules slruclures en élévation dont la dimension verticale est
supérieurz a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection a cage maillée, la misc en place de
pointes captrices n'est pas obligatoire.

21.1.3 L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées
aux alinéas ci-dessus fait 'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 3.1.
de la norme frangaise C 17-100 adapié, le cas échéant, au type de systéme de protection
mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Cetle vérification doit également étre effectude aprés l'eadoution de travaux sur les
biliments et structures protégés ou aveisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au
systiéme de protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre
constaté sur ces bitiments ou struchures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les
installations . Fn cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontree.



21.1.4 Les pitees justificatives du respect des alindéas ci-dessus sont tenues a la
disposition de {'inspection des installations classces,

21.2 Moyens de secours

].'établissement doit &re pourvu cn moyens de lulte contre l'incendie adaptés aux
risgues encourus en nombre suffisant et correctement repartis sur la superficic & protéger
et comportant notamment au moins 4 hydrants de 100 mm (conformes aux normes NFS
61 213 et 62 200} établi par piquage sans passage par un compteut, ni hy-pass sur une
canalisation débitant au minimum chacun 60 m'/h sous une pression de 1 bar pendant
2 heures. Les hydrants seront implantés 4 meins de 200 m des installations. Des essais de
réceplion devronl éire réalisés et consignés sous forme de procés-verbal transmis au SDIS
des Pyréndes Atlantiques et tenu a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

21.3 Accés des secours

La desserte des bitiments et des installations doil étre assurée par des voies
répondant aux caractéristiques suivanies:

chaussée libre de stationnemenl de 3 métres de largeur

faree portante calculée pour un véhicule de 130 kN (dont 40 kN sur I'essicu AV et 90
kM sur U'essieu AR, ceux-ci étant distants de 4.5 métres

rayon intérieur R supéricur &4 11 métres
surlageur S=15/R dans les virages de ravon imérieur inférieur 4 50 métres
hauteur supérieurs ou égale a 3.3 métres

pente inférieure 4 15%

En cutre, doivent étre aménagées en bordure des fagades de chagque batiment, des
aircs de mise en station d'échelles aériennes correspondant aux caractéristiques suivantes:

longueur minimale 10 métres
largewr hibre do la chaussée 4 métres
pente maxinum 10%%

résistance au peingonnemeitt de 100 kN sur une surface circulaire de 0.20 m de diamétre,

21.4 Entrainement

Le personnel appelé 3 intervenir doit étre entrainé périodiquement au cours
d'exercices organisés a la cadence d'une fois par trimestre an minimun, a la mise en
cuvre de maltériels d'incendie el de secours ainsi gu'd l'exéention de diverses laches
prévues par les consignes incendie.

l.e chel d'élablissement propose aux Services Départementavx d'Incendie ol de
Secours leur participalion 4 un exercice comniun annuel,



Au moins une fois par an le personnel d'imervention doit avoir participé a u
CXETCICE oU & une intervention au feu réel,

21.5 Consignes invendie

Des consignes spéciales précisent :
l'organisation de I'établissement en cas de sinistre :
la composition des équipes dintervention :
la fréquence des exercices ;
les dispositions géncérales concerant Fentretien des mayens d'incendie et de secours :
les modes de transmission et d'alerte ;

les moyens d'appel des secours extérieurs ef les personnes autorisées a lancer des
appels ;

les personnes @ prévenit en cas de sinistre ;

Uorganisation du coniréle des entrées et de la police intéricure en ¢as de sinisire.

Ces docurnents sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

21.6 Registre incendie

La date des excreices et essais périodiques des matériels d'incendic, ainsi que ies
observations sont consignées dans un registre d'incendie.

21.7 Entretien des moyens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent etre maintenus en bon &tat de
service et étre vérifiés périodiquement. Les résultats de ceg vérifications sont consignés
dans le registre d'incendie, visé 3 l'article 21.6 et tenu & la disposition de I'inspecteur des
installations classges,

21.8 Repérage des matériels et des installations
La norme NF X 08 003 relative a l'emploi des couleurs et des sipnaux de sécurité
est appliquée conformément 3 I'arrété du 4 Aodt 1982 afin de signaler les emplacements :
- des movens de sccours
- des stockages présentant des IISqUCS
- des ocaux a risques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions,




L4

Article 22 : ORGANISATION DES SECOURS

L'exploitant est tenu d'élablir un plan d'opération interne qui définit les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention ¢t les movens quil met en ceuvre en cas
d'accident pour protéger |2 petsonnel, les populations et 'environnement. 1l en assure une
Mise A jour permanente.

Le plan est transmis 4 Monsicur le Directeur Reégional de I'Industric, de la
Recherche et de I'Environncment et & Monsieur le Chef du Service Départemental des
Services d'Incendie et de Secours.

TITRE V11 : PRESCRIFTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

Article 23: INSTALLATIONS DE STOCKAGE ET DE MANUTENTION DE
CEREALES

Les installations de stockage et de manutention de céréales sont dguipdes el
exploitées conformément aux preseriptions de lannexe II du présent arréts.

Article 24 : INSTALLATIONS DE SECHAGE DE CEREALES

Les installations de séchage de céréales sont équipdes el exploilées conformément
aux prescrplions de 'atmexe [I du présent arréie.

TITRE VIII : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 25 : MODIFICATIONS

Toute modification apportéc au mode dexplaitation, i 'implantation du site ou
d'uvne maniére plus générale 4 'organisation doit étre portée a la connaissance :

- du Préfet
« du Directeur Départemenial des Services d'Incendie et de Secours
- de 'Inspection des installations classées

dés lors que cette medification est de nature 4 entrainer un changement notable du dossier
de demande d'autorisation ou des hypothdses ayant scrvi 4 'élaboration de I'étude des
dangers, ce qui peut conduire au dépét d'un nouveau dossier de demande d'autorisation.

Article 26: DELAL DE PRESCRIPTTON
La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construise, cesse de produire

effet si I'installation n'a pas été misc en service dans un délai de trois ans ou n'a pas £té
exploitée durant deux années consécutives. sauf cas de force majeure.
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Article 27 : INCIDENTS/ACCIBENTS

L'exploitant est tenu 4 déclarer "dans les meillcurs délais® & I'inspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1
du Code de 'Environnement.

Article 28 ; CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doil temettre son site
dans un état tel quil ne s'y manifeste avcun des dangers ou inconvénients mentionnés a
l'articie L 511-1 du Code de I'Envirennement.

Au moins un mois avant la mise a larrét définitif, Fexploitant notific au Préfet la
date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan &
jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures priscs ou
prévues pour la remise en élat du site et comportant notamment :

12} l'évacuatien cu ['élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi gue des déchets présents sur le site,

2°) la dépoliution des sols et des eaux soutcrraines éventuellement polluces,
3°) l'insertion du site de Vinstallation dans son environnement,

4"} en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de Iinstallation sur son
environnement.

Article 29 : CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Lorsque T'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
doit en faire la déclaration au Préfet dans lc mois qui suit la prise en charge de
'exploitation.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique. les noms,
prénoms el domicile du nouvel exploitant et, s'il sagit d'une personne morale, sa
dénomination au sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi
que la qualité du signalaire de la déclaration.

Article 30 - ARRETES COMPLEMENTAIRES :

Des amrétés complémentaires pourront étre pris sur propositien de I'inspection des
installations classées et aprés avis du conseil départemental d’hygiéne, lls pourtont fixer
toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés & I"article
L 511-1 du Code de 'Environnement rendra nécessaires.
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I.es conditions fixées ci-dessus ne peuvent oo aucun cas, ni 4 aucune épogue, faire
ohstacle A l'application des dispositions Iégislatives ct réglementaires relatives 8 I'hygiene
et a la sécurité des travailleurs, mi étre opposées aux mesures qui pourraient &lre
régulierement ordomnées dans ce bul.

Article 31 - TRANSFERT

Tout transfert d’une installation soumise 2 autorisation sur un autre emplacement
nécessitera une nouvelle demande d*zutorisaton.

Article 32

La présente autorisation est délivrde au seul titre de la loi sur les installations
classées. Flle ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas dchéant, aux
prescriptions de la réplementation en vipueur en matiére de voirie, de permis de
construire, etc...

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réscrves.

Article 33 - )
Le présent arrété doit étre conservé et présenté par Pexploitant & toute réquisiion.

Article 34 -
Une copie du présent arrété d'autorisation sera déposée a la maine et pourta y ctre
consultée par lcs personnes intéressees.

Ln extrait du présent arrété, fnumérant les prescriptions auxquelies l'installation est
soumise et faisant connaitre qu'une copie dudit arrété est déposée 4 la mairie ou elle peut
&lre consultée, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d'un mois, proces-
verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de
BOLICALL

Le méme extrait sera alfiché en permanence de fagon visible dans I'installation par
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

En outre, un avis sera publi¢ par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant, dans
deux journaux diffusés dans tout le département.

Article 35 :Délal et voie de recours © la présente décision peut étre déférée au tribunal
administratif. Ie délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant. Ce
délai commence & courr du jour oi la présente décision a &té noufice.

Pour les tiers, ce délai est de 4 ans a compter de fa notification ou de la publication
de la présente décision.
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Article 36 :
Les arréies n° 89/71C7227 du 24 oclabre 1989 et n® QO/IC/390 du 23 octobre 2000

sont abropés.

Article 37 :
- b, le Secrétaire Général de la Préfecture,
- b1, le Sous-Préfet de BAYONNE
- Mmte le Maire de BOUCAU
- M. l'inspecteur des installations classées (D.R.LR.E.)

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont unc
ampliation sera adressée 4 ¢

- M. le Directeur du GIE MAISICA

- M. le directeur départemental de I'equipement

- M. le directeur départernental de l'agriculture et de la forét

- M. le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- . le directeur départerental des services d'incendie et de secours,

- M. le Directeur Régional de I’Environnement,

- M. le Chef du Service Interministériel de la Défense et de fa Protection Civile
- Mime ' Architecte des Batiments de France

- Mme le Maire de TARNOS {40)

- MM. les Maires " ANGLET et BAYONNE.

FaitaPAU le 28 JAN 2002

Pour le Pretet,
et par délégation
Le Secréairs Géneral

Sjane . Alain ZABULON

L’ Adjoint du Chef du Bureau
de I’'Environnement et des
Affaires Culturelies

_"‘?1,-’1./ A 1'
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'ANNEXE 1: TABL.EAU DE CLASSEMENT]

I es activites visces a Iarticle 1% du Titre ler font, au titre de Ja nomenclature des ICPIL..

'objet du classement swivani:

A6

Mature de l'activité

volume de

l'activité

N? de rubrique

Classement

Silos et installations de stockage de cérdales,
wraines ou produits alimentaires ou tout produit
organique dégageant des poussiéres inflammables;
1) en silos ou installation de stockage

a3 51 le valume de stockage est supérieur a 15 0600
m3

157 000m3

2160-1-a

A

Installation de combustion

A) Si l'installation fonctionne exclusivement au gaz
naturel

1) Si la puissance thermigue de l'installation est

supérieure ou épalc 4 20 MW

399-202=
60.1 MW

2910-A-1

Emploi ou stockage de substances toxiques telles
que définics & la rubrigue 1000,
2) Substances el préparations liquides
b) 1a guantité susceplible d'étre présente dans
l'installation £tant superieurc ou égale a 10 twais
inférieure a 200

T4t

1131-2-b

[nstallation dc compression
1} comprimant ou utilisant des fluides autres
qu'inflammables ou loxiques
b) 1a puissance absorbée grant supérieure 4 30 kW
mais inférieure ou {gale & 500 kW

TS RW

2920-2-b

Dépdts de produits agropharmaceutiques en
quantité inférieure 4 15 1

1141

1155

NC

Emploi ¢t siockage de substances dangereuses pour
I'environnement -B - toxiques pour les organismes
aquatiques en quantilé inférieure 4 200t

1173

NC

Stockage en réservoirs manufacturés de liquides
inflammablcs en quaniilé totale équivalente
inféricure a 10 m3

0.6 m3

1432.2

NC
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ANNEXE Il : PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS Di

STOCKAGE ET DE MANUTENTION DE CEREALES]

Article 1*" - Dispositions générales

1.1

1.2

1.3

L'exploitation est conduitc sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et spécialement formée aux spécificités des silos el aux questions de sécuritg,
Les consignes de sécurité et les procédures d'exploitation de I'ensemble des installations
comportent explicitement la liste detaillée des controles & effectuer en marche normale, &
la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entreticn des silos et a la remise en
service de ceux—ci en cas d'incident grave ou d'accident. Les consignes de sécunté sont
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le persommel. Les procédures
d'exploitation soni tenues & jour et mises 4 la disposition de l'inspection du 1ravail et de
l'inspection des instailations classees.

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties du silo dans lesquelles il
peut y avoir présence de personnel doivent comporter des dépagements permettant une
évacuation rapide. Les schémas d'évacuation sont rédigés par l'exploitant et affichés en
des endroits fréquentés par le personnel.

Article 2 - Lmplantation et aménagement général des installations

11

2.2

Dans la zone grisée, portée sur le plan figurant en annexe 0 au présent arréte, il est
interdit d'édifier on d'établir des habitation ou des batiments occupés par des tiers, des
immeubles de grande hauteur, des établissements recevant du public, des voies cuvertes a
la circulation du public ¢t des voies ferrées ouverics au transport de voyageurs.

Pour le cas ou P'exploitanl ne posséderait pas la maitrise foncidre de la totalité de la zone,
il doit signaler au Préfet et 4 'inspecteur des installations classées, tout projet contraire
aux dispasitions de l"alinéa précédent.

Dans ce cas, il pourra lui élre demandé de prouver que ses installations ne sont pas source
de danger pour le projel en cause, voire lui, &re imposé des restrictions aux
fonetionnement de ses installations.

Lz silo doit &tre elficacement cléturé sur la totalitt de sa périphérie @ moins que le site
lui-méme ne soit cldturé, La cléture doit tre implantée el aménagée de fagon a faciliter
toute intervention ou évacuation on cas de nécessité (passage d'engins de secours).

Article 3 - Conception des installations

31

Les silos sont congus cf aménagés de maniére & limiter la propagation d'un €ventuel
sinistre (incendie ou explosion) ou les risques d'effondrement qui en découlent.
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Les ouvertures entre les locaux ou les batiments aceupés par du personnel ou entre les
ateliers et les aires de chargement/déchargement sont limitées en nombre el en dimension
4 ce qui est nécessaire 4 unc bonne exploitation. Cette disposition ne doit pas cntraver le
nettoyage ou l'entretien des silos et des Ipcaux techniques (centrale d'aspiration. centrale
de ventilation, centrale de production d'énergic, séchoirs. locaux électriques, ete... ).

Les paletics ot les tunnels de transporteurs sont congus de maniére a faciliter tous ravaux
d'entretien, de réparation cu de nettovage des éléments des trunsporteurs.

Le silo est congu de manieére A réduire le nombre des pigges & poussiéres tels que surfaces
plangs horizomtales (en dehors des sols), revélements muraux ou s0ls  TuguEuX,

enchevétrements de luyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

3.2 Les zones ol des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies sous la
responsahilité de U'exploitant et doivent étre signalées.

Les mesures de protection contre l'explosion doivent étre réalisées conformément aux
normes en vigueur ¢t adaptées au silo et aux produits. Ce sont notamment -

- arrét de 1a propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage;

- et/ou réduction de la pression maximale d'explosion & [aide d'évents de décharge, de
systémes de suppression de l'explosion ou de parois soulTlables;

- ctfou résistance aux effets de 'explosion des appareils ou équipements dans lesquels
peul sz développer une explosion,

- et/ou résistance aux effets de l'explosion des locaux ou des baiiments ne répondant pas
aux dispositions de l'article 9, deuxiéme alinéa, de l'arcété du 29 juiliet 1998 modifié,

3.3 La conception et la réalisation des installations doivent prendre cn compte les risques
dincendie, tant par des mesures constructives que par des mesures d'ameénagement,
d'équipement ou encore de choix de matériaux, de maniére adaptée a la nature d'un silo et
aux produits stockes. Ce sont notamment :

- au titre des mesures constructives :

- la réalisation en matériaux incombustibles de I'ensemble des structures porteuses;

- la mise en place de parois coupe-leu 1 heure powr les parties encagées conienant
escaliers, ascenseurs, monte-charge situégs dans la tour de manutention,

- les dispositions pour limiter la propagation de l'incendic:
- gu titre des amdénagements el dquipements :

- les svstémces de détection de gaz, de chaleur, indicateurs ou annonciateurs d'incendie;
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3.5

- les systémes directs de détection d'incendie:
- les systemes d'alarme;
- les systémes d'évacuation des fumées;

- les sysiémes manuels elou aulomatigues de limitation de lincendie. la ou les
dispositions constructives ne peuvent étre réalisées,

- ay titre des choix de matériaux ;

- les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs. canalisations pneumatiques, courToies,
etc. doivent &tre difficilement propagatewrs de la flamme el antistatiques.

Les aires de chargement et de deéchargement des produits sont situées en dehors des
capacités de stockage 4 I'exception des boisseaux { capacité dc stockage située au dessus
d'un paste de chargement dont le velume est inférieur & 150 m3 et dont le taux de rotation

annuel esl supericur 4 3.

l.es aires de chargement et de déchargement sont suffisamment ventilées de manierc &
éviter la création d'une atmosphére explosive sans pour autant &tre source de géne pour e
voisinage ou de nuisance pour les milieux sensibles.

Ces aires doivent 8tre nettoyees.

Toutes dispositions doivent étre prises pour €viler une explosion et un incendie dans une
installation de dépoussiérage et limiter leur propagation et leurs conséquences quand ils
se produisent. Cela peut étre I'une ou plusieurs des mesures suivanics : fractionnement
des réseaux, dispositifs de découplage de l'explosion, arrosage 4 l'eau, etc ...

Le fonctionnement des équipements de manutentions dait étre asservi au fonchionnement
des installations de dépoussiérage.

Les centrales d'aspiration (cyclones, filtres,..) des systémes de dépoussicrage de type
centralisé doivent &tre protégées par des dispositifs contre les effets de I'explosion interne

et externe; les filires doivent étre sous caissons.

Les canalisations amenant l'zir poussiéreux dans les insiallations de dépoussiérage
doivent étre dimensionnées et congues de maniére & ne pas créer de dépdis de poussieres.

Le stockage des poussiéres récupérées doit respecter les prescriptions de I'article 5 de [a

présente annexe,

En cas d'emploi de filtres ponciuels. l'exploitars devra s'assurer aupres du constructeur
que ces systémes sont utilisables dans des zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres

explosives,
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Article 4 - Prévention des risques

Nonobstant les dispositions du titre VT du préscnt arréte, les installations doivent
respecter les dispositions suivanies:

4.1 Dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives au sens de larréie
du 31 mars 1980 susvis, les installations €lectriques sont réduites a ce qui est nécessaire
aux besoins de linstallation. Elles doivent étre cmtiérement constituées de matiéres
utilisables dans les atmosphéres explosives et doivent satisfaire aux dispositions des
réglementations en vigueur.

Les installations électrigues deivent satisfaire aux dispositions du décrei du 14 novemnbre
1988 susvisé.

L'exploitant doit tenir 4 !a disposition de l'inspecieur des instatlations classées pour la
protection de l'environnement un rapport annuel effectué par un organisme competent.

Ce rapport doit comporter :

- une desciption des installations électriques présentes dans les zones ou peuvent
apparaitre des atmosphéres explosives;

- les conclusions de l'organisme quant 4 la conformité des installations électriques ou les
mesures & prendre pour assurer la conformité avec les dispositions de l'arrété et du déeret
SUSYiSes.

4.2 Les silos sont eflicacement protégés contre les risques lids aux effets de I'electricité
statique, les courants vagabonds et la foudre.

Tous les ¢quipements, appareils, masses métalliques ¢t parties conductrices (armatures
béton armé, parties métalliques..) somi mis & la terre ct reliés par des liaisons
équipotenticlies.

L .es prises de terre des équipements électnigues, des masses métailiques et de I'instaliation
extéricure de protection contre la foudre doivent &tre interconnectées et conformes aux
réglementations en vigueur.

Les vérifications périodigues de I'équipotentialité et du systéme de protection conlre la
foudre doivent étre effectudes selon les normes et 1a réglementation en vigueur.

4.3 Les matérisux constiluant les appareils en contact avec les produits doivent &tre
conducteurs afin d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations pneumatigques, COUTDies,

atc. doivent avoir des conduclivités suffisantes de mamiére & limiter I'accumulation de
charges &lectrostatiques.
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4.4 Dans les zones o4 il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumcr
ou d'apporter du feu sous une forme quelconque ou encore d'utiiser des matériels
susceptibies de pénérer des points chauds ou des surfaces chaudes, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait l'ebjet d'un permis de feu délivré et diment signé par
I'exploitani ou par la personne qu'il aura nommément désignée ot par le personnel devant
exdeuter les travaux.

En cc qui concerne les engins munis de moteurs a combustion interne, des dispositions
doivent ére prises pour quils présentent des caractéristiques de sécurité suffisantes pour
éviter I"incendie et l'explosion.

4.5 Des grilles sont miscs en place sur les fosses de réception. La maille est calculee de
maEniére a retenir au misux les corps élrangers,

4.6 Tous les silos ainsi que les bitiments ou locaux occupés par du personnel sont
débarrassés régulidrement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de
cébles, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements.

La quantité de poussiéres fines ne doil pas étre supérieure a 50 g/m

|.a fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et est précisée
dans les consignes organisationnelles.

Le netloyage est, partoul ol cela sera possible, réalisé a laide d'aspirateurs ou de
centrales d'aspiration. 1'appareil utilisé pour le netioyage doit présenter toules les
caractéristiques de séeurité néeessaires pour éviter I'incendic et l'explosion. Le recours a
d'autres dispositifs de netioyage 1¢ls que 'utilisation de balais ou exceptionnellement d'air
comprime doit faire lobjet de consignes parhiculiéres.

4.7 Les appareils a l'intérieur desquels il est procédé & des manipulations de produits sont
congus de maniére 4 limiter les émissions de poussiéres dans les locaux ou biuments ou
sonl efleciudes ces opéralions,

Les sources émettrices de poussiéres (jetées d'élévaleurs ou de transporteurs) sont
capotées. Elles sont étanches ou munies de dispositifs d'aspiration et de canalisation de
transport de l'air poussiéreux. Cet air est dépoussiéré dans les conditions prévues a
Partictz 4.2 de 1a présente anncxe.

Le capotage des jetées de transporieurs est nécessaire si la vitesse des transporieurs est
supérieure a 3,5 m/s {cas des transporteurs  bandes) ou si la hauteur de chute entre deux
bandes est supéricure & 1 métre. L'exploitant doil veiller a éviter les courants d'air au-
dessus de ce type d'utilisation.

La marche des (ransporteurs et dlévateurs est asservic 3 la marche des sysiémes
d'aspiration ou de dépoussiérage.
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48 L'exploitant doit s'assurer que les conditions d'ensilage des produits (durée de
stockage, taux d'humidité, etc.} n'entrainent pas de fermentations risquant de provoquer
des dégagements de paz inflammables et des risques d'auto-inflammation.

Ia température des produils susceptibles de fermenter est comrélée par des systémes de
sondes thermométriques. Le relevé des températures doit étre periodique avec un
dispositil de déclenchement d'alarme en cas de dépassement d'un seuil prédéterming.

Les produils ayant subi une déshydratation doivent &tre contrdlés en humidite avec
déchargement dans la fosse de réception de fagon 4 ce quils ne soient pas ensilés au-
dessus de leur pourcentage maximum d'humidité pour éviter l'auto-échauffement.

4.9 Les organes mécaniques mobiles sont protégés contre la pénétration des poussieres;
ils sont convenablement lubrifiés.

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont périodiguement contrilés
et disposent de capteurs de lempéraiure. De plus, ils sont disposés a l'extéricur des
mnstallations qu'ils entrainent,

les élévateurs, transporleurs ou moieurs sont équipés de dispositifs permetant la
détection immédiate d'un incident de fonchonnement. [ls sont asservis au fonctionnement
de l'installation et doivent &tre religs a une alarme sonote et visuelle,

Les transporteurs 4 courroies, transporteurs A bandes, élévateurs, elc., doivent €tre munis
de capteurs de déport de bandes. Ces capteurs doivent arréter I'installation aprés une
éventuelle temporisation limitée 4 quelgques secondes. De plus, les transporteurs doivent
étre munis de controleurs de rotation.

Les gaines d'élévateurs sont munies de regards ou de trappes de wvisite. Ces derniers ne
peuvent étre ouverts qu'avee 'aide d'un appareil spécial prévu 4 cet cffet. Cet apparcil ne
peut étre utilisé que par le personnel qualitié.

4.10 L'établissement doit étre pourvu en movens de luttc contre I'incendie adaptés aux
risques encourus, en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie a prowtger.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du résean d'eau
indusirielle. Leurs sections sent calculées pour obienir les débils of pressions nécessaires
en n'imporie quel emplacement.

Les emplacements des bouches d'incendie, des colonnes séches ou des extincteurs sont
matérialisés sur les sols et batiments {par exemple au moyen de picloprammes). Les
bouchcs, polcaux incendie ou prises d'eau diverses qui éguipent le réseau doeivent &trc
incongelables et doivent ére mumis de raccords normalisés. 1ls doivent éire
judicieuserment répartis dans linstallation. Ces équipements doivent pouvolr étre
accessibles en toute circonstance,
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Le réscau d'cau d'incendie deit &re conforme aux normes of aux réglementalions en
viguecur.

Les colonnes séches doivent étre on matériaux incombustibles. Elles doivent étre prevues
dans les tgurs de manutention et deivent éuwc conformes aux nommes ¢ gux
réglementations ¢n vigueur.

Les installations de protection contre |'incendie doivent éire correctement entrelenucs ¢t
mainienues en bon élat de marche. Elles doivent faire l'objet de vénifications perindiques.

Article 5 - Frévention de la pollution de I'air et des nuisances olfactives

5.1 La vitesse du courant d'air A la surface du produit doit étre inférieure 4 3.3 cm/s de
maniére a hmiler les enlrainements de poussiéres,

Le rejet 4 l'atmosphére de air utilisé pour I'aération ou la ventilation des cellules ne peut
se faire que sous réserve du respect des caraclérishigues maximales de concentration en
poussiéres énoncées a l'article 4.2 ci-dessous.

5.2 Les sysiémes de dépoussidrage sont aménagés et disposés de maniére & permettre les
mesures de contrdle des émissions de poussiéres dans de bonnes conditions. Leur bon état
de fonctionnement est périodiguement vénfé. La concentration en poussieres des rejets
gazeux est inférieure 4 100 mg/MNm3 si le flux total de poussiéres rejetées 4 l'almosphére
est inférieur 4 1 kg/h en moyenne sur vingt-quatre heures et 50 mg/Nm3 si le flux total est
supérieur & 1 ke/h.

Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des produits, afin
de Limiter les émissions diffuses de poussiéres dans l'environnement.

5.3 L'exploitant doit proceéder a des mesures des émissions de poussiéres. La frégquence de
ces mesures est annuelle. Les résultats en sont transmis 4 l'inspecteur des installations
classées qui pewt, en outre, faire procéder, au besoin, 4 des mesures complémentaires
selon les normes en vigueur. Les frais qui en résultent sont a la charge de l'exploitant.

5.4 Sous le contrile de 'Inspecteur des Installations Classées, l'exploitant met en place un
programme de surveillance des retombées de poussieres dans l'environnement.

Les modalités de ce programme { emplacement des points de mesure, type de mesure,
fréquence des mesures) sont  arrétées, au plus tard trois mois aprés la notification du
présent arréld, en accord avec I'lnspecteur des Instaliations Classées

5.5 Dans un délai gui n'excédera pas un an 4 compter de la noufication du présent arréte,

I'exploitant mettra en place un systéme d'abattage ou de captation des poussiéres ou tout
autre procédé d'eflicacité équivalente sur les posies de chargement des navires.
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Article 6 - Récupération et élimination des déchets

Nonobstant les dispositions du titre ¥ du présent arrété, les poussiéres ainsi que les
produits résultant de traitement de ces derniéres sont stockés ¢n atiente d'élimination .

- s0il dans des cellules extérieures aux capacités de stockage et distinctes de ces derniers;

- s0it dans des cellules intégrées au silo mais n'ayant aucune conniexion avec les cellules
conlenant les produits {pas de continuité des volumes ou des organes de transport) et
équipées de dispositifs de signalement d'anomalies.

Article 7 - Mise en conformité du gros wuvre des sitos cxistants:

1'exploitant procédera, selon I'échéancier ci-aprés, au travaux de mise en conformit,
sclon les préconisations de I'expert dans son rappert 41/01/SNPE-DFP/CS/NP du 23 mars
2001, suivants:

- suppression du risque de projection de débris de vitres el augmentation de la surface
éventable de )a tour n°7: 4 la mise en service des nouvelles installations (bloc de
cellules 16)

- mise en place de moyens de déconnexion entre les cellules 7.1 et 7.2, 7.5 et 7.6. 7.4 et
7.5 7.3 et 7.2 1 - & la mise en service des nouvelles installations (bloc de cellules
16}

- augmentation de la surface évenable des blocs de cellules 7.1 et 7.6 : un an aprés la
mise en service des nouvelles inscallations {(bloe de cellules 16)

- angmentation de la surface éventable des blocs de cellules 7.2 et 7.5 : un an apres la
mise en service des nouvelles installations (bloe de cellules 16)

- augmentaticn de la surface éventable des blocs de cellules 73 et 7.4 : un an apris la
mise en service des nouvelles installations (bloc de celiules 16)
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[ANNEXFE 111 : INSTALLATIONS DE SECHAGE DE CEREALES]

ARTICLE 1: IMPLANTATION- AMENAGEMENT.

1.1 Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniere a prévenir tout tisque d'incendie et
dlexplosion et 4 ne pas compromelitre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a
[installation. Ts sont suffisamment éloignés de stockage ou de toute activité mettant €n EUVIE
des matiéres combustibles ou inllammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux
distances d'¢loignement suivantes (les distances sonl mesurées ¢n projection horizontale par
rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ).

_ 10 métres des limites de propriétés ct des ERP de 12, 2°, 3° et 47 catégorie, des immeubles
de grande hauteur, des immcubles occupés ou habités par des tiers et voies & grande

circulation.
- 10 métres des installations mettant ¢n ceuvre des maticres combustibles ou inflammables.

1.2 Comportement au feu et aux explosions des batiments

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction el de
résistance au feu minimales suivantes:

- matériaux de classe MO (incombustibles)
- stabilig au feu de degré | heure
- couverture incombustible

Les locaux ol sont ulilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
congus de maniére i limiter les effets de I'explosion a lextérieur du local (évents, parois de
faible résistance, ...)

1.3 Acecessibilité

Nonobstant les dispositions de Farticle 25.3 de l'arrété, les installations doivent étre accessibles
pour permetire l'intervention des services d'incendie et de secours. Elles sont desservies sur au
moins une face, par une voie echelle.

Un espace suffisant st aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation de contréte et de sécurité pour permetire une exploitation hormale des
installations.

1.4 Yentilation

Sans préjudice des dispostiions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement
ventilés pour éviter la formation d'une atmosphére cxplosible ou nocive.
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La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas darrét de I'équipcment,
notamment, en cas de mise en sécurité des installations, un balayage de 'atmosphére du local,
compatible avec le bon fonctionnement des apparcils de combustion, au moyen d'ouvertures en
parlies haute ct basse permettant une circulation efficace de l'air ou tout aulfe moyen
gquivalent.

1.5 Installations électriques
Les matéricls électriques doivent &tre conforme aux dispesitions de l'article 24.6 de l'arrété,

Un ou plusicurs dispositifs, placés & l'extéricur, doivent permetirc d'intertompre en cas de
besoin l'alimentation lectrique des installations 4 I'exception de Valimentation des matériels
destinés # fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours qui doit &tre congu pour fonctionner ¢n atmosphére explosive.

1.6 Issucs

Les installations doivent &re aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel.
L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suftisant.
les portes doivent s'ouvrir vers U'extérieur et pouvoir &tre manceuvrees de l'intéricur en toutes
circonstances.

1.7 Alimentation en combustible

[ es réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire
les risques en cas de fuite notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont
protégées contre les apressions extérieures (corrosion, chocs, temperature excessive, ...} ot
repérées par les couleurs normalisées.

Dans le cas d'espéce, la coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes
automatiques, redondantes, placées en série sur la condvite d'alimentation en gaz. Ces vannes
sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de
coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation en paz ) est
1esiée périodiquement. La position puverte ou fermée de ces organes cst clairement identifiable
par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux est aussi réduit que possible. Par ailleurs,
un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion, au plus prés de eclui-
<.

La consignation d'un trongon de canalisation, noramment en cas de travaux, s'effectuera sclon

un cahier des chatpes précis défini par Pexploitant. Les obturatcurs opercule, non
manoeuvrables sans faite possible vers 'atmosphére, sont interdits 4 l'intérieur des batuments.
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L8 Conirole de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de disposilifs permettant d'une part, de controler leur
bon fonclionnement ¢, d'autre part, en cas de défaul, de mettre en sécutité I'appareil concerné
¢t. au besoin, les installations,

1.9 Déiection de gaz

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant selon une procédure préétablie, une alarme en
cas de dépassement des scuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant
un combustible gazeux, exploilées sans surveillance permanente. Ce disposiuf doit couper
l'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation €lectrique a l'exception de l'alimentation
des matériels destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse
tension et de I'éclairage de sccours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére
explosive, sans que cette manceuvre puisse provogquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher
une explosion.

L'emplacement des détecteurs est délerminde par I'exploitant en fonction des risques de fuite.
leur situation cst repérée sur un plan. 1ls sont conlrdlés réguliérement et les résultals de ces
contriles sont consignés sur un registre tenu A disposition de I'inspecieur des installations
classées.

Toute détection de gaz, au dela de 60% de la LIE, conduit 2 la mise cn sécurité de tout appareil
susceptible d'étre en contact avec une atmosphére explosive sauf des matériels destinés
fonctionner en atmosphére explosive, de Uslimentation en twés basse lension et de I'éclairage de
secours qui doit étte congu pour fonctionner en atmosphére explosive,

Cette nlise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 2 : EXPLOITATION, ENTRETIEN

2.1 Surveillance des installations

L'exploitation doit se faire sous la surveillance directe ou indirecte d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et dcs
dangers v afférents.

2.2 Propreté
Les locaux doivent étre maintenus propres ¢t réguliérement nettoyés notamment de maniere &
évitet lcs amas de matidres danpereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de

s'enflammer et de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques
présentés par les produits et les poussiéres,
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2.3 Entreticn et traviaux

L'explottant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contriile, de signalisation
et de sécurité. Ces vérification ¢t leurs résultats sont consignés par éerit sur un registee tenu é la
disposition de l'inspecteur des installations classécs.

Toute tuyauteric susceplible de contenir du gaz deit faire l'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauteric de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne pewr ftre cngagée guaprés une purge compléte de la tuyauterie
concernée.. A llissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie deit
garantir la parfaite inégrité de celle-ci. Cette vérification est faite sur la base de documents
préétablis e de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit
sur un regisire tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les soudeurs doivenl avoir une atiestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode
c'assemblage A réaliser. Ceite attestation doit étre délivrée par un organisine extérieur a
l'entreprise et compétent, conformément aux dispositions de l'arrété du 16 juillet 1980.

2.4 Condutte des installations

Les installations doivent éfre cxploitées sous lz surveillance permanente d'un personnel
qualifié. Il vérifie périodiquement le bon fonctionnement des disposilifs de sécurité et s'assure
de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par derogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente
est admise s le mode d'exploitation assure une surveillance permanente des installations
permettant au personnel soil d'apir 4 distance sur les paramétres de fonctionmement des
appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de 'informer de ces
demniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par crit les procédures de reconnaissance et de gestion des snomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions ol aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement des installations ¢t des dispositifs assurant leur mise en séeurité. Ces
pracedures précisent 1a fréquence et ia nature des vérifications & cffectuer pendant el en dehors
de la péoode de fonctionnement des instaliations.

En cas d'anomalies provoquant i'arrét des installations, celles-ci doivent éire protégdes contre
tout déverrouillage imtempestif. Toute remise en roule automatique est alors interdite. le
réarmement ne peut se [aire qu'aprés ¢limination des défauts par du personnel d'exploitation. au
besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 3: MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Nonobsiant les dispositions de l'article 25 de l'arrété, les installations doivent étre dotées de
moyen de sccours contre l'incendie el conformes aux normes en vigueur.
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Ceux-ci sont au moins constitués de 6 exdincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locaux, sur
les aires extéricures ot les lieux présentant un risque spécifique, d proximité des dégagements,
bicn visibles el facilement accessibles.

L.es agents d'extinction deivent étre approprids aux risques i combattre et compatibles avec le
produits utilisés, inanipulés ou stockés.

ARTICLE 4: PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIOUE

4.1 Captage et Epuration des rejets i 'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées. paz, poussiéres ou odeurs doivent étre
munies de disposiufs permetiant de collecter et de canaliser les cmissions. Ces dispositifs, aprés
épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices oblurables ct accessibles
aux fing d'analyse.

4.2 Chemindes

Toutes dispositions sont prises pour que les rejets atmosphériques soient collectds et évacués
par un nombre aussi réduit que possibles de chemindes qui débouchent A 'atmosphére & une
hauteur permetiant une bonne dispersion des polluants,

Le débouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacle 4 la diffusion des gaz.

4.3 Yaleurs limites de rejet

l.es gaz issus des instaliations doivent respecter les valeurs limites snivantes:

Paramétre | Concentration (fn gﬁ\l m3)
Poussiéres 100
Nox {en équivalent NO2) 400

Le débit des effluents est exprimé en m3 dans les conditions normales de température et de
pression (273 °K et 101304 Pa).

Les concentrations sont exprimees en mg/Nm3 sur gaz see, 1a teneur en oxygene élant ramenee
a 3% en volume.

4.4 Contrale et surveillance
L'explowtant fat elfectuer au moins une fois par an. par un organisme agréeé par le Ministére de
I'Environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, poussiéres et oxyde

d'azote dans les paz rejetés & l'atmospheére seion les méthodes normalisées en vigueur.

Les résultats en sont tragssrmis, sans délai, a l'inspecteur des installations classdes.
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IANNEXE IV : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOTY

I - DOCUMENTS A TENIR A JOUR ET A LA DISPOSITION DE L'INSPECTEUR
DES INSTALLATIONS CLASSEES
=== " ALLATIINS CLASSEES

- plan de I'étabiissement et des installations (articlz 2.1)

- plan des réseayy (article 4.3)

- dossier bibliographique sur les consequences d'une pollution accidenteile (article 4.6)

- suivi des installations de traitement des effluents aqueux (article 6.3}

- suivi des mouvements de déchets {article 197

- liste des équipements importants pour la sécurité {article 20.1 )

- régles d'exploitation (article 20.2.1 }

- suivi des systémes de contréle et de détection (arucle 20.2.2)

- plan des zones a risques {article 20.3)

- contrdle des installations électrigues {article 20.6 et 4.1 annexe [i)

- adeéquaiion entre le matériel electrique utilisé et les différents secteurs de I'établissement
{article 20.6)

- mMesures de protection contre la foudre (article 21.1.4)

- Teception des moyens de lutte contre [ncendie (article 21.2)

- consignes incendie (article 21 5)

- registre incendie (article 21 )

- entretien des movens d'intervention (article 21.7)

- consigne de sécurité pour i'exploitation des silos (article 1.2 annexe [T)

- entretien des instailations de combustion {article 2.3 annexe IIT)

Il - DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTEUR DES INSTALLATIONS
CLASSEES

- contrble annuel des niveaux sonores (article 16)

- Plan d'Dpération Interne (articie 22)

- contrile annuel des effluents gazeux (article 4.3 de I'annexc 11 e1 4.4 de I'annexe IIT)
= résultats des mesures de retombées de poussicres {article 5.4 de l'annexe IT)
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